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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekiad dostowny | I ztozyt tam Jakub §lub. Powiedzial: Jesli Bog
dostowny bedzie ze mng i bedzie strzegl mnie w drodze, ktorg
ide, 1 da mi chleb na pokarm, a szate na odzienie,
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Potem ztozyt tam Jakub §lub tej tresci: Jesli Bog
literacki bedzie ze mng i bedzie strzegl mnie w mej drodze,
jesli da mi chleb na pokarm i szate na odzienie,
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Wtedy Jakub ztozyt Slub, mowiac: Jesli Bog bedzie
literacki Gdanska ze mng i bedzie mnie strzegt na tej drodze, ktorg ide,
jesli da mi chleb do jedzenia i odziez do ubrania;
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy uczynit Jakob $lub, mowiac: Jezliz bedzie Bog
literacki ze mna, a strzec mi¢ bedzie na tej drodze, ktorg ja
ide¢, 1 da mi chleb ku jedzeniu, i odzienie ku
obtoczeniu,
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Uczynit tez szlub mowiac: Jesliz bedzie Bog ze mna
literacki a bedzie mig strzegl na drodze, ktora ja ide, i da mi
chleba ku jedzeniu a odzienie ku obleczeniu,
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Po czym zlozyt taki §lub: Jezeli Pan Bog bedzie ze
literacki mna, strzeggc mnie w drodze, w ktorg wyruszytem,
jezeli da mi chleb do jedzenia 1 ubranie do okrycia
si¢
BW Przektad Biblia Warszawska I ztozyt tam Jakub slub, 1 powiedzial: Jezeli Bog
literacki bedzie ze mng i bedzie mnie strzegt w drodze,
w ktorg si¢ udaje, 1 da mi chleb na pokarm i szatg na
odzienie,
EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna Potem Jakub ztozyt takie §lubowanie: Jezeli Bog
literacki bedzie ze mng i bedzie mnie strzegt w tej drodze,
ktora dzisiaj ide, jezeli da mi chleb do jedzenia
1 ubranie do okrycia
PAU Przektad Biblia Paulistow Potem Jakub ztozyl nastgpujacy slub: ,,Jesli Bog
literacki bedzie ze mng i bedzie mnie strzegl na drodze, ktorg
ide, jesli bedzie mnie karmit i ubierat,
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Jakub ztozyt tez taki slub: “Jezeli Bog bedzie ze
literacki mna, jesli bedzie strzegl mnie na tej drodze, ktorg
krocze, jezeli da mi chleba na pokarm i szate na
okrycie,
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Jaakow zlozyt $lub mowiagc: Jesli Bog bedzie ze mng
literacki i bedzie mnie strzegt w tej drodze, ktorg ide i da mi
chleb do jedzenia i ubranie do noszenia,
TUB Przektad bi6mis. Hosuii nepexnan | I momosuBcest SIKiB MOJIMTBOO, KaKydu: SIKII0
literacki YBT Pagaina Typkonsika | Mocroas Bor Gy/e 3i MHOIO i MEHE cTeperTume B 11
JOpO3i, SIKOIO S 171y, 1 JaCTh MEHi XJ1i0 iCTH 1 OA1XK
30/IATHYTHUCS,
NBG'I2 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Jakob takze Slubowal §lub i powiedziat: Jesli Bog
dynamiczny bedzie ze mng bedzie mnie strzegl na tej drodze,
ktoéra ide oraz da mi na pokarm chleb, sukni¢ na
odzienie,
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | I Jakub zlozyt §lub, mowiac: ”Jesli Bog dalej bedzie




dynamiczny

ze mng i naprawd¢ bedzie mnie strzegt na tej drodze,
ktora ide, 1 da mi chleb do jedzenia i1 szaty do
ubrania sie,




	Porównanie tłumaczeń Rodzaju 28:20

